“Pedagogia critica perfomativa como espacio de traduccién entrenhas (hacia
la produccion de politicas culturales insurgentes)”

Javier Rodrigo Montero.

1.La pedagogia critica como trabajo de traduccion. Resistenciagravés de la

traduccién entremedias postcolonial.

La teorias postcolonialistas o postcolonialismo esnarco teérico que revisa las
relaciones entre los colonizadores y los colonizadosvas de cierta especifica
produccion filosofica y literaria. Este marco de tjalpuude entenderse mas alla de una
referencia temporal o locllya que las teorias postcolonialistas nos pueden servir
como un método para identificar la posibilidad de resisiesm estructuras

dominantes, donde un supuesto texto — un lenguaje colonizaddiscurso

dominante, un libro religioso, o un mueso- trata de imgengexplotar al otro — un

lenguaje oprimido, un discurso silenciado, un otro no rexdoo

El postcolonialismo entonces pude ser también un métadapalizar las formas de
resistencia a través de la cultura. En este sentdoemtraré en el trabajo desarrollado
por Hommi Bhabha (2002). Este autor intenta construir umaafaliferente de concebir
la cultura occidental colonizadora y su posicion respaadtro. Su posicion se centra
en las formas de reaccién , mezcla y subversién qu@dagan entre las culturas
colonizadora/ colonizadas. Las culturas pueden ser comgasnchmo formas
complejas mas alla de las tradicionales binarismosugiergan el proyecto moderno
de occidente ( centro/margen, civilizado/salvaje). Comtodo de trabajo entonces
las teorias postcolonialistas nos sirven para pensarseanie de estrategias
oposicionales desde dentro de cada sistema. Estas eataiegrecuerda Bhabha se
han desvelado como formas hibridas, o de resisten@asfarmacion, precisamente
dentro de los sistemas, ya sean estos medios propimpeldos colonialistas u otros

! En este sentido podemos hablar de las teorias postcisiasial postcolonialismo en base a tres
acepciones: temporal, discursiva y epistémica:
Poscolonialismdnttp://es.wikipedia.org/w/index.php?titte=PoscolonialisotRd=6755852 consultado
por Ultima vez Enero, 2007).
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marcos de trabajoEstas formas no pueden ser captadas o capturaddsmisme
sistema. Y es precisamente por su no forma, por su Isimadi por lo que constituyen
siempre una practica intermedia: no pueden ser recosatgdantemano por los

sistemas dominantes, ya que les son inherentes, surgem gdeintro de este.

Por medio de este enfoque lo que podemos aprender de Bhatibarpeate es donde
radica la perspectiva critica de la cultura: es enf@usas multiples de resistencia. Asi
podemos identificar el lugar de la cultura como un esgatimontinuo transito o un
pasaje. Segun Bhabha el conocimiento cultural no se peslieirrla a suma unitaria o
bloquear en ciertas disciplinas, sino qgue mas bien es oegm® constate, fluido
(Bhabha 2002). Los signos culturales, por tanto, no son pumoa o heterogéneos,
surgen siempre como constantes reinterpretacionegangoaciones entre fronteras.
Con ello es necesario situar el espacio politico daltara en un espacio hibrido, o un

tercer espacio ya que este precisamente es siempre aio espeesistencia.

El tercer espacio se comprende como un espacio hibridmaseni lo Uno ni lo Otro
(es decir ni el discurso Dominante, Colonial , pero tampétm el Oprimido, el otro
colonizado), sino algo “mas” que irrumpe esta relaciédaderinio (2002:45). Este
tercer espacio es un hibrido, emerge como continugpdiéin y contaminacion de los
signos culturales. La cultura fluye, no se crea, guim se contamina. El hibrido se sitta
como una mezcla cultural, dentro de una frontera inestablen espacio que es
simultaneamente dentro y fuera. El hibridismo suponienjgosibilidad de clausurar la
diferencia cultural. Este tercer espacio es elemetitmlador de la diferencia: “... la
importancia del hibridismo no esté en trazar dos mewsesriginales desde los que un
tercero emerge, sino mas bien el hibridismo para mildertr espacio” que permite a
otras posiciones emerger” (Bhabha,en Rutherford 1990:211 )

La propuesta de Bhabha por tanto es una propuesta dinamioaré&ge nos obliga a
una continua traduccién para poder interpretar lo que quedaneadiias, fruto del
contexto o de la situacién que es imposible de traducicisareente esta ambivalencia
interpretativa se consigue mediante traducciones cigisurBraducciones que

incorporan la ambivalencia cultural, lo que es imposiblgatiicir, y que depende de

2 A este respecto podemos hablar de los museos o irsigadgulturales como sistemas de dominio
discursivo o territorios , tal como argumento en leoihiccion de esta publicacion.
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cada contexto. Estas traducciones nos obligan a repernsda capacidad de
representar al otro, sino mas bien la inestabilidad dedgoretacion, esto es la
contaminacion y el momento de resistencia de las misoiasas, o sistemas desde
donde nos posicionamos. Esta es una continua negoo@EcEste espacio intersticial
ya que “ (la) significacién incompleta” es una transfacion de las fronteras y limites
en espacios “a través de los cuales los significadastideidad cultural y politica son
negociados” (Bhabha 2002: 215)

Este tercer espacio se presenta como un elementtictdagor de potencialidades, de
nuevas posibilidades, de ahi radica su capacidad politieantieuamente traducir-
subvertir. La nocion de agencia que sostiene Bhabha seuy@nen la capacidad de
resistencia a través de una negociacion constantspétie intersticial que emerge
supone una doble dimension de esta practica “entrerfiegieimero es un trabajo
intermedio, que no se sitda en ningun polo, imposible deifidantse mantiene
siempre en tensién, entre. Es traduccion contextuedurglo, ademas este espacio
“entremedias” es siempre activo. Supone siempre irrapoigptura, aparecer en el
medio de algo y potenciar la accién continua (Bhabha 198%arBbién negociacion
constante. Este espacio entremedias es donde lasgsadie diferencia y los conflictos
sociales son negociados constantemente, nunca absalmegrados. La traduccion
cultural implica tanto articular los significados, aveeir entremedias, como de
dejarlos a una posterior articulacién por otras pers@masu rearticulacion la
traduccion siempre podria ser apropiada, interrumpida,icedada, y con ello
diseminada de nuevo. Este es el reto de la practieneedias: entre la articulacion y la

rearticulacion.

2. Pedagogia critica performativa: produccion diferencial.

Desde la perspectiva postcolonial podriamos describir elontlr actuacion de la
pedagogia de la siguiente forma: toda accion educativa, adegqasacter
transformador, no deja de ser un impulso liberador quedeabtascar a otro ( un
alumno) para escenificar un texto ( un proyecto edumativ curriculo, una exposicion)

e imponer unos resultados para la representacion d€luteovoz real, una

3 En la traduccién de Bhabha 2002 el uso del termino “ indmstivse traduce como entremedias o
intermedio, para enfatizar su dimension intersticial.
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emancipacion, una dotacién de poder o una produccion de camatcinLo

interesante es que estos actos no sélo son impuestoaeginciados, reapropiados y
resistidos por las culturas que cruzan el espacio educ®nazisamente en el marco de
la teoria performativa Judith Butler(1997) nos recuerda ¢édwley es discursiva, no
existe una estado natural esencialista o previo a logrdiss. Asi es imposible prefijar
comportamientos, o marcar categorias de antemanoeaagbseiltado de los discursos
en los sujetos, sino formas de recepcion, reiteraciéesistencia. En este sentido
podriamos describir la performatividad de esta pedagog@aaid la siguiente manera:
la pedagogia supone la existencia de unos escenariostosnar®s agentes y un guion
gue se ponen en marcha para poder escenificar una leglpesueste caso la ley
educativa de dotar de poder y capacidad critica al estudianaess de la labor de
intelectual trasformativo del profesor. Pero estaleyedida que se reitera se cambia y
transforma desde dentro. Esto es, se diferencia erracidie, se subvierte en cada
contexto y puede resistirse de multiples formas, nté&slal binarismo del profesor

liberador y alumno oprimido.

Bajo esta visidbn me interesa el hecho de como lanpeafividad siempre implica la
capacidad de subvertir un discurso desde dentro ya sea elaisducsitivo, el del
museo, o el colonizador. Para la performatividad, entemdide0 método de trabajo,

la ley discursiva no es un universal, siempre producesdif@&s, aunque parezcan
minimas. Lo que es interesante es ser conscientes @emtradicciones y limites, jugar
directamente con ellos y poner en juego sus diveetasganes como elementos de
trabajo. Esta reflexion nos obliga a aclarar lodtdis de la practica critica, para
entender los marcos de trabajo, de produccién de commtory subjetividades donde
producimos las situaciones educativas. EI material bajtrgpasa a ser las relaciones
de poder y las resistencias implicitas, cada vez qoenséruyen discursos criticos,
ante el riesgo de caer en el “mito represivo” de lareipacion liberadora (Ellsworth,
1989). Esta pedagogia trabaja precisamente en la articutdeilas diferencias, a
través de ellas. Actla diferencialmente, su trabejmsie se puede reiterar y apropiar.
La pedagogia aqui se articula a partir de la multiplicidafdesées que se abren y se
negocian en cada contexto. Lo importante es entoncdagwr@ituaciones para que
estos frentes se abran y se reinterpreten las expg&rs de formas diferentes, de ahi la
necesidad de comprender la pedagogia como un espacio de tnadudcical.
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3. La pedagogia critica performativa como espacio constante de traction: hacia

politicas insurgentes.

En este nuevo escenario es posible hablar entonces tradunecion cultural en donde
se escenifica el texto educativo: la capacidad subversileapbelagogia critica consiste
en la negociacion constante entre el impulso domindel@actuacion del texto educativo
y la resistencia y reapropiacion constante del aldimniaa traduccion es siempre
diferente, en cada contexto y lugar, con las relasiale poder y las resistencias
puestas en juego. La pedagogia critica actla politicameptar fas contenidos a
mostrar, sino por los mecanismos que pone en actyaaiargue se consiga esta
constante traduccion, este espacio de posibilidades ragltipl practica politica radica
en la capacidad de accién re-articuladora, de trabajeden través de las posibilidades
gue abre de forma colectiva. Podemos afirmar que una pedagiiga performativa
siempre busca espacios de negociacion y conflicto. Asi clefisiderar su espacio
contextual de actuacion en cuanto a los conflictos deagencia y emponderamiento.
Esta cuestion nos plantea el limite de una representdeitas vocésya que ésta es
siempre una presencia mediada e instrumentalizada poryatorsotros,
consecuentemente demanda nuevos dmbitos de traducciGieBemtido es donde las
politicas culturales y de pedagogia critica deben drilase en relacién a sus limites

y contradicciones en la misma préctica.

La construccién de politicas culturales insurgentesta garesta pedagogia aqui no
se concibe sélo por el contenido critico que se trangngtetrabaja en un determinado
contexto — sea este una escuela, un centro civico o womustampoco se “politiza”
con un trabajo sobre problematicas sociales tales tom@racion, la guerra, la
violencia doméstica, etc... Es mas, incluso la pradtisurgente no se compondria a
partir del supuesto caracter liberador y progresista detexge cambio en cuestion —
ya sea un profesor, un educador o un artista- .Por ebciontuna politica insurgente se
articula a partir de la dimension discursiva y el cajapsocial donde se produce la
practica cultural, siempre en relacion a los mecanignthscursos que se ponen en

escena Y su posible subversion.

* A este respecto es interesante profundizar en el trabajo de Alcoff (1992) sobre la
representacion del otro en los textos. También Sturm trabaja este aspecto en relacién a la voz
mediada del otro, en su texto aqui publicado bajo el concepto de “rizovocalidad”.
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Una pedagogia critica performativa construye espacia®dstante traduccion, donde
la produccién/distribuciéon de la cultura se negocia desiéeetambio de agentes 'y
posiciones dentro de los mecanismos que se investigan.dmpplicello entender que la
relacién pedagdgica es un constante acto de traducctonatal partir de la
investigacion y produccion colectiva de conocimientos.dar®cimientos emergen de
las negociaciones y conflictos entre los discursosdiastlos agentes implicados en el
trabajo educativo y, claro esta, en sus contextas.fEsceso de traduccion implica
forzar a crear espacios entremedias constantes, toadkura adquiere su capacidad
subversiva en su rearticulacion en maltiples frenfegii la pedagogia actta de forma
relacional, ya que conecta diversas dimensiones y posikide agentes. Este trabajo
educativo es intersticial, por cuanto emerge entreselidso educativo del profesor y el
discurso resistente del grupo, como el otro al que @ &okiicativo se dirige. Supone un
trabajo de investigacion sobre la compleja red decioglas y articulaciones que
conlleva la produccién colectiva del conocimiento. Bstaoto una pedagogia
transliminal, que cruza los bordes e identidades dadosgiemdo entre los diversos
agentes implicados y los discursos producidos. En edidses cuando esta
negociacion trasvasa los limites discursivos de aidtuaados, ya que actua
subvirtiendo esos limites en cada contexto, resistidedivo de cada discurso, en sus
huecos y puntos ciegos, y desde los posicionamientos dgdmtes implicados. Para
profundizar este aspecto describiré un ejemplo a partin geoyecto educativo.

4. La pedagogia critica performativa de Centre for Urban Pedagogy.

4.1. El Centre for Urban Pedagogy: “Garbage city”.

El Centre for Urban Pedagoy (CUP) es “una oficina etikecg de disefio sin animo de

" 3(CUP, 2007:1). Contempla una plataforma educativa y atigtie trabaja a

lucro
partir de los principios la arquitectura sostenible, laatzacia radical, el activismo y el
trabajo con diferentes redes sociales. El CUP ddsaproyectos que indagan en

diferentes conceptos y disefios alternativos de vidd &pacio publico. La mayoria de

sus proyectos establecen una relacion entre la vidé&cpplé administracion puablica, la

® EL CUP tiene por objetivo “ trabajar con las relaciones entre ambientes para la construccién
y la toma de decisiones social” ( CUP,2007:1)
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arquitectura y el urbanismo, el paisaje urbano y susatctt@mes con las diversas

comunidades, y por supuesto la pedagogia critica.

El proyecto que describiré es “ Garbage City” ( “La cilida la basura”),
desarrollado en el afio 200Rsta propuesta surge a partir del plan municipal del alcalde
de NY Giuliani de cerrar el vertedero de Fresh KillSeate Island creado en 1985.
Por ello la pregunta clave que articula todo el proyesto
¢,Que haria la ciudad de New York con toda su basura despeaisedeerrado

oficalmente su unico vertedero municipal?

El objetivo general del proyecto es una propuesta alesrapartir de esta pregunta,
para indagar en las consecuencias del plan de residigosidéad de NY , que
contempla la desaparicion de la isla-vertedero donderg@an todas las basuras de la
ciudad, mientras tanto los residuos se transportanufas que pasan por barrios
pobres y de color a diversas incineradoras dispersasosnestados.El proyecto toma
como eje motor (o responde a) el concurso que la ciudadydey M Municipal arts
Society establecieron para reformar la infraestructwlaugo del vertedero. Este
proyecto se desarrolla durante 4 meses en colaboraciGmagrupo de estudiantes de
secundaria del instituto alternativo “City as School’a‘tiudad como escuela”), donde
el programa del centro se articula en relacion auldaci de N.Y. como eje transversal
de trabajo. Todo el proyecto se basa en el trabagstdegrupo de estudiantes con la
ayuda del CUP. Los espacios de trabajo son en lasdrllasstituto y el espacio
publico de las calles. El marco de accion del grupo sasulossivos encuentros con
diversos agentes sociales .

4. 2. Los elementos de trabajo que presenta el proyecto “Gabagy”.

El resultado final del proyecto es una “instalacion edugafiCUP: 2007) que muestra
todo este proceso de trabajo con un video documental quéwaens| eje motor del
proyecto, cinco poster explicativos, que dotan de informacidmplementaria sobre el
trabajo de campo y el estado de la cuestion, y tambemagqueta que muestra una

® El video ha sido incluido como material complementamieleDVD. Quisiera agradecer personalmente
al CUP por su donacion del video, ya que enriquece y complegatelo de mi texto.

" Actualmente este vertedero en desuso es el mas grande del mundo, que supone la altura
méaxima de la costa Este de EE.UU (Informacion del video).
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propuesta alternativa de vertedero -parque ecolbditomaterial de trabajo se presenta
por medio de tres elementos: un video documental, ldenedsy una maqueta.

Vayamos por partes:

El video nos muestra las opiniones de diversas s socerca del tema. El video
identifica los actores y los escenarios que ponen go jlaedimension politica del tema
de los deshechdsPresenta con una serie de entrevistas el trabiagouge en

diversas localizaciones. Las entrevistas se vapaodi las unas con las otras,
mostrando diferentes opiniones, contextos y perspecolas el tema. Podemos ver
las posiciones de los ecologistas, las de la admicistrpublica, la opinion de los
trabajadores de una fabrica de reciclaje de desechasicision del negocio de las
basuras, o la posicion del alcalde de la ciudad de Linden J8esgy). Al mismo

tiempo el documental intercala la informacién completaéa para ilustrar el hilo
narrativo con ejemplos visuales desde dos fuentes diéstePor un lado con
animaciones para el video, y por otro lado con informadgual que ya esta contenida
en los posters, que se denominan “educativos”.Con las @oimes del video se
muestran la historia de la ciudad a partir de las basloagrocesos de reciclaje
actuales y sus consecuencias en la salud publica, obeEsps alternativos al
vertedero, o el proceso de convocatoria publica para ddsameévas propuestas para
el vertedero .El video nos presenta cOmo este progatna con un acuerdo tacito de
dos grandes empresas para monopolizar las propuestas paldeaimento de la

salud publica?®.

® para Véase laimagen del proyecto expuesto, el proceso de trabajo y el mapa de la propuesta
final en http://www.anothercupdevelopment.org/projects/detail/23/description#resources.
SSecci()n : download.)

La lista de instituciones o asociaciones que se visibilizan por sus agentes son : NY
Department of Sanitation, Sustainable South Bronks, Enviormental Justice Alliance, Municipal
Art Society, Fortune Gropus Materials Recovery Facilities, Browning Ferris- Industries, el
alcalde de Lindey N.Jersey, John Gregorio, Citywide Recyclig Advisory Borrad y la City Green
inc.

1% E| video muestra cémo diversas soluciones alternativas han sido rechazadas directamente
por comunidades y barrios de la isla de Manhattan o colindantes ante la posibilidad de
emanacion de gases toxicos y contaminantes. El video incluye al final una denuncia al negocio
gue se esconde detras del reciclaje: algunos ayuntamientos estan bajo sospecha de
malversacion de fondos.
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En la instalacién educativa también se exponen losrsasia los que se construye la
instalacion final: Un primer poster localiza a los ddesractores, en sus relaciones y
escenarios con un diagrama gque muestra la circuldeipoder de los diversos
discursos. Otro segundo péster muestra los flujos dedsagsu relacion econdémica,
tanto a nivel municipal como nacional, mostrando lugdee®cogida, plantas de
incineracién, datos sobre la carga, Yy tipologias de treespde residuos. Un tercer
poster nos muestra el andalisis comparativo entre lanéapincineradora y un vertedero
ecoldgico. El cuarto péster nos muestra el plano dedero ecoldgico, con sus
diferentes posibilidades, proponiendo una ciudad des-utépisastenible de las
basuras, donde las minorias residentes en N.Y termmsigndo desalojados a este
vertedero creando su propia sociedad. Ademas existe un qdister pdisefiado para
una exposicion especialmente, que muestra todo el predasativo de trabajo del
grupo y sus etapas como un diagrama (entrevistas, trabagospm, bocetos, guiones,
y edicién en video).

Finalmente el proyecto presenta la maqueta de “la cileldas basuras”, como este
modelo in-sostenible de espacio social que presenta un paeajtexiero . Esta vision
transformaria la zona utilizada como vertedero municipavirtiéndolo en un parque —
fantasma, a partir del disefio de una maqueta y la eifnosi modo de proyecto
arquitectonico: esta propuesta es una imagen decadentencia-ficcion de las
fantasias de lo que podria pasar en el futuro con la ciuslasl lyasuras. Todo el
proyecto ha sido mostrado en varias ocasiones, asielbmoaumental de manera

independienté?

4.3. Las dimensiones del proyecto de pedagogia critica perfaativa del CUP.

En esta parte del texto intentaré traducir nuestro caadpico a partir del trabajo del
CUP. Soy consciente en este punto de que esta practseaemmarca dentro de un
museo, es mas, es un ejemplo de practica colaboratisaés de la educacion y el
trabajo colaborativo en disefio y urbanismo. Ademas $it@uhe actuacion esta
articulado gracias a la colaboracion con el instituttGity as School”. Sin embargo

! Gran parte de la informacion del proyecto este relatada en la pagina Web del colectivo. El
documental ha sido retransmitido en televisiones locales y proyectado publicamente en foros
sobre sostenibilidad y medioambiente. Véase (CUP, 2007:1) donde se explica el proceso en la
pagina del proyecto.

PDF Created with deskPDF PDF Writer - Trial :: http://www.docudesk.com



el proyecto del CUP tiene aspectos destacables que nos pyedan a comprender
mas adelante un comportamiento de la pedagogia critivarpativa en museos e

instituciones culturales. Por ahora intentaré desctibpractica del CUP.

-El trabajo de investigacion participativa.

Es importante resaltar que este escenario de trabegorg®wne a partir de un proceso
indagativo,'? donde el grupo afronta un problema- los desechos- y ogesina
representacion del proceso compleja ante esta situdatta — los videos y la
instalacion- . Aqui el grupo indaga sobre el terreno a paetlos conflictos
emergentes sobre el campo de trabajo. El proyecto plindude manera colectiva en
el problema de los desechos que se presentan desde wagasituadas y en continua
relacidon: estas voces se articulan con el conjuatentrevistas y animaciones que nos
muestran las posiciones dinamicas de cada agenteagldaliscurso. Ademas la voz
del grupo investigativo se presenta e identifica al prinap! video y con el pdster
donde se muestra el proceso colaborativo en el inst@ue, 2007: 5). El proceso de
trabajo, su exploracion del terreno y sus dinamicaagentes posicionados son
articulados en el video, no se in visibilizan, sino guesentan una dimension

reflexiva del proceso.

- El trabajo relacional desde la practica pedagdgica.

El modelo pedagdgico que desarrolla el CUP se articulaiparserie de  modelos
relacionales entre el trabajo del grupo y las posicidedss participantegl proceso
educativo aqui es fruto de una negociacién de contenidosaterma realidad que es
mediada por una serie de relaciones: Primero con efiaadobre el que se genera el
conocimiento: la serie de personas y discursos quesladacarrea en N.Y. Y
Segundo, aun méas importante, entre los miembros que cempbgrupo a nivel
institucional. Aqui el proceso educativo cobra impoiitaoomo una compleja
negociaciones decir como un proceso de intercambio, de escucheefledédn en
colaboracién entre los diversos miembros del gruponsditiciones y los agentes

sociales entrevistados. Los contenidos no se imponelis@den y analizan desde la

2 En el libro explicativo, se muestra la estructura p@date investigacion del proyecto (CUP, 2007:6).
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misma realidad. El proyecto trabaja las relaciones quemnabs temas trabajados: la
salud, al espacio publico, al reciclaje, la xenofobiaberbarrios. Los temas no se dan
por evidentes o preconcebidos, existen en el campo com@asacsaltan y se
entrelazan en los escenarios gracias a esta pedagdgianpéra. No hay una ley
predeterminada sobre los desechos, sino multiplesaré&s;ique surgen de mirar, leer
y releer dicha ley.

- El proyecto a través de la multiplicidad

Todas estas relaciones que emergen son el materiahlobtrde modo que no se
trabaja eliminando la complejidad, sino afrontandotaeEproyecto no se analizan los
desechos como material de trabajo, sino las relesioomplejas que acarrean y las
posiciones que emergen en el campo de trabajo, aqui lalcdadd.Y. En este sentido
la pedagogia es un proceso emergente e instituyente, aalpartra realidad ni
pretende constituir un marco teérico previo de trdBaj@ investigacion de este
proyecto colaborativo se desarrolla precisamente & garos huecos, residuos y
contradicciones como un método de investigacion “mélyipueer” (Lather 2001). El
proyecto no busca una uUnica verdad, sino mas bien las gjaages acerca del tema.
Indaga en las diferentes lecturas e intertextualidadeseggeneran, y que se
interconectan en el trabajo de campo. Mas que un prodoatalé arte concluido , el
proyecto supone una forma de recomponer una metodologi esniideos,
entrevistas , genealogias y diagramas, que recompomélligsles capas de
conocimientos , los huecos y fricciones que se coyestran las voces de los agentes
inscritos. Este acercamiento nos muestra una realidigbleny compleja a partir de
los diferentes materiales generados: el proceso eklpeoblema de las basuras como
un complejo texto cultural, con una serie de configures@® poder que enmarcan

realidades e intereses ocultb&€n el caso del video podemos oir voces cruzadas: la

13 El CUP afirma:

“La investigacion es el nicleo del curriculum del CUPitamdo a los estudiantes a re-imaginar estudios
civicos desligados del puerto seguro del aula escolarradibe en los mares tormentosos del caos
burocratico. Al contrario que la educacion civica centeadia buena ciudadania, el observar procesos
politicos reales da a los estudiantes un acceso aabvigpos de rol, mientras promueve el pensamiento
critico” (CUP, 2007:5)

1% Tal como plantea la unidadirricular del CUP:

“¢ Qué pasa cuando la disciplina del disefio se le demanda funcionar en el medio de un
complicado proceso politico? ¢a qué roles e intereses realmente sirve?” (CUP, 2007:3)
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administracion publica o expertos en contraste consetia de ciudadanos o grupos
activistas . Su multiplicidad nos hace reconsiderar $ébpolad de espacios de

resistencia.

- La practica del CUP desde su dimension politica.

“Garbage city” es una practica que trabaja un complejelaciones a partir de la
repolitizacion de la vida diaria. En su proceso indagagl/grupo trabaja el modo
como las politicas de desechos afectan a diferentdsstke los participantes y de los
sujetos entrevistados, en su relacion con el comptaj@l y los mecanismos politicos
donde se generan los discursos sobre los desechosyé&tdtorconecta las estructuras
y las experiencias personales del grupo con las estagalitico administrativas que
cubren y recubren este problema. De este modo seizgstibifs politicas implicitas en
la produccion, distribucién y mercado de los desechos.stecto nos presenta un
espacio cruzado de conflictdes materialesnuestran el complejo de negociaciones
culturales que el tema de los vertederos hace afloaarpaliticas aqui son expuestas en
plena accién, son analizadas y cuestionadas en so®siBecanismos, mientras al
mismo tiempo se traducen: estos mecanismos se reitiggrpcen un posicionamiento

desde la maqueta.

El trabajo politico aquino se reduce entonces so6lo una metodologia al usm Es
posicionamiento que nutre el mecanismo de trabajo del grupopeoduccion y
distribucion del proyecto. El proyecto supone un proceso lejoge participacion
continua. Antes que constituir un didlogo reducido a uma@eicomunicacion entre
supuestos iguales, en el caso de este proyecto la cameggjciacion cultural revierte
en la forma de representar y presentarse como grupo dsidise investigacion para la
transformacion. Aqui, entonces, la participaciéon noedace a determinados aspectos
del proceso de campo, sino a la totalidad de la produccidnbaison y canalizacion
del proyecto, en toda una compleja red institucional dehdeyecto sera escuchado,
reapropiado y posiblemente re-articulado. Este procesonstruye Yya sea en forma
de discusiones y dialogos al principio, como de entiavig de la realizacion de videos

en el proceso, de exposiciones en diversos espaaasales comunitarios en su
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formato final, y de las interrelaciones de diversasituciones involucraddsCon ello

la agencia que promueve este proyecto es multiple: sendlada y rearticulada
constantemente, mas alla del instituto, en su uso cqmaotoeio de accidén en otros
contextos. El proyecto colectivo espera ser pueste@drade nuevo, diferenciado, y
contextualizado, ahi reside su dimensién performativapaearticulacion de cara a un

tercero: siempre queda abierto a la traduccion.

4. 4. La préactica del CUP como espacio de traduccion entredias.

Ahora podemos comprender cOmo se genera el proyectbd@acCity” al activar

una pedagogia critica performativa de forma colectivardlecto pedagoégico del CUP
se perfila como un espacio intermedio, gracias a largancia de espacios de
resistencia y trasgresion. Presenta una practica himida la pedagogia critica, el
urbanismo , la investigacion participativa vy el tralzajistico- colaborativaSu

proceso de traduccion cultural desdibuja, rastrea ysepia diversas voces y
experiencias, no filtrandolas, sino colisionandolasapteandolas al mismo nivel de
representacion: el de la experiencia del espacio pudtied problema de los residuos.
La ciudad se desconstruye aqui al crear espacios deme&ispor medio de un acto de

traduccion entremedias: su articulacion y rearticataca partir del grupo de trabajo.

Finalmente es importante sefialar que este proyecpwetende dar voz a una
comunidad, sino que construye espacios de traduccion. Un ggygme en
movimiento para trabajar las tensiones y negociaciemes) escenario discursivo. Su
practica se compone por la articulacion y la producgiparticipacion cultural en una
practica colaborativa. Al mismo tiempo se abre comelemento de comunicacién de
cara a un tercero, y lo presenta como un espaciodlectian cultural, en una
rearticulacion. Es en este sentido cuando el proyectoldielse localiza de manera
intermedia o, mejor dicho, emerge entremedias déi@ssos discursos, actores,

instituciones y redes sociales donde emerge, se reprodudisesiina y se negocia.

(..)

' Ver nota 11 respecto al nivel de voces presentadas. Respecto al trabajo en red mdiltiple ,
puede comprobarse en hilo de relaciones muiltiples que el proyecto tuvo en la Ultima pagina del
boletin del CUP(2007) . Ahi se explica el proyecto a modo de diagrama con los diversos
nodos o puntos de unién del proyecto con las otras redes o instituciones colaboradoras,
marcando sus articulaciones y antagonismos implicitos entre ellas.
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5. Abrir multiples frentes a partir del trabajo intermedi o (Conclusiones).

A lo largo de este texto he intentado presentar un rdedmbajo a partir de una
pedagogia critica performativa, que se produce como una politiogeal insurgente a
través de espacios de traduccién, gracias al enfoque posatoPara cerrar las
posibilidades de trabajo de este marco de trabajo sublagagpectos mas

importantes trabajados en este texto.

Lo primero a destacar de una practica de produccién cuthitiah es sus
construcciones entremedias, a través de un proceso §oaydeactia como una
interseccién del marco de trabajo de la pedagogia ciéipgrformatividad, la relacion
postestructuralista en investigacion y la produccién deaimiento colectivo. Este tipo
de proyectos son criticos por el modo en que se re-paasgperformativizan los
discursos desde mdultiples posiciones, actuando como unamtenségociacion en
proceso. Esta negociacion articula los mecanismosdkr gdas estructuras
institucionales donde se inscribe la produccién culturalsélo a nivel de contenidos,
sino en su forma de actuar y de articularse con logiparttes.

El segundo aspecto a sefialar es que el trabajo de traasidnde esta pedagogia
performativa radica en la manera en que se ejecutacjaea como un espacio de
traduccidn cultural. La cultura se aplica no como un rieoelgpecular, sino
transformador y enactivo, en un acto de traduccion a toevéss diferentes contextos
de actuacion, desde dentro hacia fuera. Esta reari@ulde la pedagogia critica es lo
gue da lugar a una produccion de politicas culturales insurg&stegipo de politicas
se construyen participativamente en toda la red sgaikrian lugar con ello a una
museologia articuladora y rearticuladora en el comml&jamico de las diversas

instituciones.

Por dltimo, en tercer lugar, es importante sefialar gas psécticas intermedias actian
de forma transversal en el modo en que combinan producdidtripucion a varios
niveles solapados. Se vertebran como espacios hibrideseéttabajo, investigacion,

produccion, y traduccién/resistencia cultural. Con ello plso a unas politicas
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culturales de participacion. Una participacion que se noestliferencialmente, ya que
se re-articula en su negociacién constante de caraedasion con un tercero. Estas
practicas piensan en sus usos futuros, o en su traduocistaste en otros espacios de
trabajo. Gracias a ello, estos espacios intermediicten multiples frentes. Frentes que
finalmente debemos recoger como un reto para las polititasales, ya sea desde las
practicas educativas, las practicas artisticas o lasadaies, dentro y fuera de las

instituciones.
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Video

The Center for Urban Pedagogy (2002) Garbage Problems.

Pagina Web de Center for Urban Pedagogy y materiales del proyext

www.anothercupdevelopment

Folleto descriptivo y unidad curricular sobre el poige'Garbage problems”:

CUP (2007) Tie Making of Garbage Problem&rchivo PDF, en:
http://www.anothercupdevelopment.org/projects/detail/23/dasun#resources
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